Niveleur de Quai Hydraulique/

| Systéme de Retenue
HIE GIANT. DETAIL D'ORDONNANCE Série « A» modele FH/ TL85

CONDUITS REQUIS - SYSTEME RETENUE TL85/TL85A:

(Conduits Requis ci-dessous par d'autres)

NOUVELLE CONSTRUCTION
1. Couler un(1) conduit rigide1"(25mm) du Poste Bouton-Poussoir & la fagade de quai.
2. Couler un(1) conduit rigide1.5"(38mm) pour unité de puissance a distance (requis

pour TL85A) a la facade de quai.
3. Conduit fabriquer de plastique rigide 80 PSI, coude rayon minimum 8".
4. Résistance Minimale du Béton- 3000 PSI

BOITE DE COMMANDE

; ENSEIGNES
(MONTAGE ET CABLAGE PAR D'AUTRES)

(MONTAGE ET CABLAGE
(PAR DAUTRES)

N
[LUMIERE ET

CONDITIONS DE BETON:
* Résistance Minimale du Béton- 3000 PSI ™. /

*Béton bien compacté (vibré). \
* Epaisseur de béton déterminée par I'ingénieur de projet..

TOLERANCES DE LA FOSSE

* Profondeur: + ou -1/4” -
* Longueur: + ou -1/4”
*Largeur:  +ou-1/4”

i ANCRES "J"

—

Systeme de retenue Hydraulique
& modéle TL85/TL85A.

P

K\Patte de béton.

PLAN D'IMPLANTATION POUR LES CORNIERES

—.ls”l-— b e it I Sl B o VOIR FICHE -

3" [ DES BUTOIRS
: _JEXJ P v

MATERIEL POUR LES ANCRES "J" - 114" EPAIS x11/2" La. x 5"Ig. - %T\,I(T)Eé: tﬁ%ﬂgﬁfﬁ __IMPORTANT :
( 248 ™ MIN.) EMPLACEES TEL QU‘ILLUSTRE ,,/ - Fosse, face de quai et‘al\e'e a étre construites en béton et en bon état.
i *Consulter Blue Giant si autre conditions sont existantes.
*Pour hauteurs de quai moins de 45" ou plus que 52", consulter Blue Giant.

SPECIFICATIONS ELECTRIQUES DETAILS D'INSTALLATION

- Monter le poste & bouton-poussoir au mur et si applicable, les feux et enseignes de Pour le crochet de rétention, gardez la plague de base & 90° du front du quai et fournissez un soutien

signalisation (par d'autres). positif entre I'allée et le dessous du crochet. Des cales adéquates doivent étre positionnées et bien
- Passer les fils du poste & bouton-poussoir jusqu‘au bloc d'alimentation (par d'autres). soudées en place. A étre installé sur 'allée en béton coulé et le mur. Communiquez avec votre
- Passer les fils du poste & bouton-poussoir jusau'a la source d'alimentation (par d'autres). concessionnaire s'il existe d'autres conditions. Avec le crochet en position, utilisez les plaques arriere

comme gabarit et percez six trous 5/8" dia. x 6" de profondeur.

BLOC D'ALIMENTATION A Plaque d'extension requise pour application avec projection de la fosse.
POSTE BOUTON-POUSSOIR DISTANCE(OZ%JHRE‘:ZI)VELEUR ENSEIGNE DE COMMUNICATION
MULTIPLE (Monté sur le cdté Chauffeur)
(Monté sur le c6té chauffeur) BLOC D'ALIMENTATION A sackm arl™ No. De piece :038-225
(Protection contre court-circuits et DISTANCE POUR TL85A tem EEN LY

LUMIERES DE COMMUNICATION
(Monté sur le coté chauffeur)
No. De piece :032-398

(optionelle)
/

disjoncteur par d"autres).
/]
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(INTERIEUR DE BATISSE) Systéme de retenue Hydraliue
NOTE. NIVEAU DE SOL
A. Si le unité de puissance du systeme de retenue est montée a distance (modele TL85A)
— deux (2) conduits seront requis. / NOUVELLE CONSTRUCTION
B. Sile unité de puissance du systéme de retenue est intégrée (modele TL85) OPTION: PLAQUE DE
—un (1) conduit sera requis. MONTAGE ENCASTREE

VUE D'ELEVATION FRONTALE
Vue frontale illustrant le systeme de retenue en position engagée/levée

* DESSINS NON A L'ECHELLE

DESSINS D'APPROBATION A BLUE GIANT ETAMPE / SIGNE ET DATE iFiitisi
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DETAIL
Niveleur de Quai Hydraulique
B GIANT. JEU DE CONSTRUCTION DE FOSSE Série « A» Modéle FH/TL85

[ 3eU DE CONSTRUCTION

JEU DE CONSTRUCTION DE FOSSE POUR NIVELEUR DE QUAI
INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

Incluant: Fournit:

Quatre (4) piéces en acier (voir sch.1) incluant: murs de fosse Tous les avantages d'un niveleur Coulé-en-Place excluant les
avec cornieres soudées aux panneaux latéraux en acier (coté problémes de manipulation et positionnement de l'unité avant que
gauche, cOté droit et arriere), plus corniére frontale. cette derniére soit requise. Assure les dimensions exactes et

I'équerrage de la fosse.

PANNEAUX DE JEU DE CONSTRUCTION

Panneau arriere Panneau de cté

/// ///

Corniére frontale

FIG. 1 FIG. 2

Instructions:

1. Situez et coulez (fini flottant) & une hauteur en-dessous du plancher fini (sch.6). Il 2. Assemblez les panneaux du jeu de construction en Joignant "{5 coins arriere
est recommandé de couler 6" (150mm) de béton sous l'unité au complet. L'arriére avec des boulons (voir sch.2). Soudez les panneaux latéraux a la corniére
du plancher de fosse doit étre environ %" (12mm) plus haut que 'avant pour frontale (sch.3) et lplstoscellez ou yullsez une a,UFre maniére pour fixer le fond
permettre le drainage. Situez la corniére frontale durant le coulage de la dalle des panneaux du jeu de construction assemblé a la dalle. Le devant des
de base (voir schémas 1 & 6). Assurez-vous que la corniére frontale soit panneaux latéraux doivent étre a fleur avec la corniére frontale. Du calage sera
équarrie, de niveau, et placée centralement pour recevoir 'assemblage de la requis pour affleurer et niveler les corniéres latérales et postérieure avec la
fosse. Soyez sdrs que les crochets en J soient bien encastrés dans le béton. surface finie du plancher.

Important:

Le jeu de construction de fosse doit étre équarri
pour permettre I'assemblage du niveleur.

W-{- 18”

\

Corniére
frontale

W+ 18-

" ) . Résistance Minimale du Béton- 3000 PSI
Vue arriére du plancher de fosse en béton coulé, avant

I'installation du jeu de construction.

FIG. 4

S.V.P. RETOURNER TOUS DESSINS D'APPROBATION A BLUE GIANT ETAMPE / SIGNE ET DATE
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INSTRUCTIONS ET DETAILS
. . . D INSTALLATION POUR
Niveleur de Quai Hydraulique

S« A modble T80 JEU DE CONSTRUCTION DE FOSSE BLIE GIANT.

D'JEU DE CONSTRUCTION

CONDUITS

< WH+18" ——— & CONDUIT ELECTRIQUE 1" 1.D.
*CONDUIT A LA BOITE DE COMMANDE
I

| CONDUIT HYDRAULIQUE 3" I.D. .
*CONDUIT POUR APPLICATION AVEC MOTEUR ET POMPE A DISTANCE.
| *CONDUIT HYDRAULIQUE AVEC RAYON DE COUDE MINIMUM DE 14 1/2"
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OPTION: PLAQUE DE / | !
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MONTAGE ENCASTREE
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| ! |

FIG. 5 VUE D'ELEVATION FRONTALE
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FIG. 6 SECTION AA

3. Formez le devant du front de quai et étayez les panneaux du kit de
fosse (voir sch.8), pour empécher la cambrure des panneaux sous le
poids du béton mouillé. Coulez lentement le béton pour former les
murs de la fosse. Ne coulez pas le béton trop vite. Assurez-vous que
les crochets en J soient bien encastrés dans le béton. Pour des quais
hydrauliques, il sera nécessaire d'installer des conduits électriques et
possiblement des lignes - voir les dessins de fosse BLUE GIANT.
Permettez le béton de durcir et 6tez les formes.

4. Consultez le guide d'utilisation BLUE GIANT pour la bonne maniéere
d'installer le niveleur de quai dans la fosse. DESSUS (2}

CONDITIONS DE BETON:

* Résistance Minimale du Béton- 3000 PSI

*Béton bien compacté (vibré).

* Epaisseur de béton déterminée par I'ingénieur de projet..
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TOLERANCES DE LA FOSSE
IMPORTANT : * Profondeur: + ou -1/4”

- Fosse, face de quai et allée a étre construites en béton et en bon état. : t"”g“eE*“ : ou 11/:

*Consulter Blue Giant si autre conditions sont existantes. argeur: ou-

*Pour hauteurs de quai moins de 45" ou plus que 52", consulter Blue Giant.

FIG. 8

DIMENSIONS DE LA FOSSE

Grandeur de niveleur de quai 5'x6" 6'x6’ &'x8’ &x10 6'x12 T'x6’ Tx8 7xi0 xiz 6'6"'x6’ 6'6"x8" 6'6"x10° &6"x12’

LONGUEUR DE LA FOSSE DIM.“U* 61" 61%" | 85%"7 | 109%" | 133%” 61" | 85%7 | 109%™ | 133%” | 61%" 85%" | 109" | 133%”

LARGEUR DE LA FOSSE DIM.“W” | 627 747 747 74" 747 85" 85” 85" 85" 80 80% 807 30"

PROFONDEUR ARRIERE DIM.“X* | 197 | 19%” | 19%” | 19%” | 19%” | 19%" | 19%* | 19%” | 19" | 19%” | 19%” | 19%” | 19%"

PROFONDEURFRONTALE | pIM.*Y* | 20" | 20" 200 | 20" | 20" | 20" | 20" | 20" [ 20” | 20" | 20" | 20* | 20"

S.V.P. RETOURNER TOUS DESSINS D’APPROBATION A BLUE GIANT ETAMPE / SIGNE ET DATE
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DETAILS
BUTOIRS

Niveleur de Quai Hydraulique
Série « A» Modeéle FH/TL85

D I i 4 3" SPECIFIER L' EPAISSEUR il 3' SPECIFIER L'EPAISSEUR
0 |\ Sk ' v | =R
iq’ 11000000 N I ' J_ i S | ’

L8 TYF. *J L OPTION: YR J“ 1/2"L OPTION:
Z [ FACADE EN ACIER ‘ ‘ = ‘ ‘ ] FACADE EN ACIER
[C] MODELE - MCF1014-4 (DB411) [ MODEL:MCF10364 (DB431)
U) ou R
‘W ] MODELE- MCF1014-6 (DB511) [ moDEL: MCF1036.6 (DB531)
Z
S i . » . »
< m 3 pul SPECIFIER L I?PAISSEUR SPECIFIER L FPAISSEUR
— [ a5 EPAIS O a5 EPAIS
L | i [ ssEpais [ == Epais
1l | OPTION: OPTION:
] FAGADE EN ACIER ] FACADE EN ACIER
S A D MODEL:MCF10244 {DB421)
o o OR
ke D MODEL:MCF1024-6 (DB521)
] MODELE - MCF2014-4 (DB412)
ou
D MODELE- MCF2014-6 (DB512) D [ 30 GPTION:
i——n ;12" TS REAE [ FAGADE EN ACIER
r OPTION: } r
] FAGADE EN ACIER @2 @% 17"5 ;{_4
\m 144" \-53"
| o |
3
, S S A
\L_llJ [J mopeLE-DB13 O wmooeL: bB1030
D 17 374"
@) s OPTION:
> dehilzs ] FAGADE EN L]
1,!. I ACIER I:I || =) D © A
B 5/8
| I 2
[
A 92 1/2° TIP, i i =3 @ M
| i FAGADE EN ACIER POUR BUTOIRS LAMINES FAGADE EN ACIER POUR BUTOIRS MOULES
[] MmoDELE -DB1018
G - DETAIL- G1 - DETAIL ALTERNATIF- G2 - DETAIL ALTERNATIF-

CORNIERE STANDARD
|

. *;/"// GRANDIEGL\‘JOI?mIr?allfe)BUTOIR
I P LARGEUR
HAUTEUR
’ PROJECTION

SELECTION DES BUTOIRS STANDARD

DEUX (2) BUTOIRS MOULES MODELE - DB13 (13" x 10" x 4" PROJ.)
FOURNIS PARBLUE GIANT

D DEUX (2) BUTOIRS LAMINES MODELE - MCF1014-4 (DBA411) (10" X
14" 45" PROJ) FOURNS PARBLUE GIANT

PLAN D'IMPLANTATION DES ANCRES

CORNIERE |1 |, T
VERTICALE
-~ g 19 %"
FOSSE l
=5

VOIR PLAN D'IMPLANTATION DES CORNIERES

1

PLAQUE DE MONTAGE

GRANDEUR DE BUTOIR

(Nominale)
LARGEUR
HAUTEUR

PROJECTION

NOTE: PLAQUE(S) MONTAGE
FOURNIE(S) PAR D'AUTRES.

PLAN D'IMPLANTATION DES ANCRES

«—— 187 —=

o e Tt
i 4 H

]
s

Y

i

3

O O

BUTOIRS AVEC FACADE EN ACIER RECOMMANDES POUR LES

APPLICATIONS AVEC BEAUCOUP DE CIRCULATION.

D PLAQUE DE MONTAGE VERTICALE
_—
GRANDEUR DE BUTOIR
(Nominale)
LARGEUR
HAUTEUR

PROJECTION

NOTE: PLAQUE(S) MONTAGE
FOURNIE(S) PAR D'AUTRES.

MONTAGE_ |} i CORNIERE
HORIZONTALE
FOSSE

DU A LA MONTE-ET-BAISSE DES REMORQUE AVEC SUSPENSION
PNEUMATIQUE, LES BUTOIRS VERTICAUX SONT RECOMMANDES.

MEILLEUR

S.V.P. RETOURNER TOUS DESSINS D'APPROBATION A BLUE GIANT
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